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Cesko-irské kulturni vztahy v 2.poloving 20.stoleti

Uvod

Ceskoslovensko a Irsko sice nikdy nesdilely spoleény prostor, piesto je spojovaly
nckteré¢ déjinné udalosti a zasadni spoleCenské otazky. Nasledujici pfispévek se na vztah
geograficky vzdalenych stati bude soustiedit v problematickém obdobi 2. poloviny 20. stoleti,
kdy fakticky neexistovalo pfimé diplomatické spojeni. Pravé tento faktor vnimam jako vyzvu
a zaroven divod k analyze a prostor ke kladeni otazek a hypotéz. Ackoliv uvedené obdobi spada
do fungovani Ceskoslovenska, tato priace bude zkoumat pouze prameny eské a irské

provenience.

V ptipadé, Ze mezi staty nefunguje plnohodnotné diplomatické spojeni, ale
z historického hlediska ma na co navazovat, maji zemé pomérné¢ Siroké pole, na kterém mohou
operovat a toto spojeni nahradit ¢i znovu vystavét. Nasledujici text probere mozné varianty
a projevy vule ¢i nevile irské a Ceské strany a pokusi se predstavit zakladni pfedpoklady
a spojitosti, které udrzovaly cesko-irské vztahy v chodu 1 pres komplikovanou dobovou

geopolitickou situaci.

Hlavnim tématem tohoto vyzkumu bude kultura a jeji projevy. Korpus pramenil pochézi

z nezpracovanych fondii Nérodniho filmového archivu,!

fondu Liam O’Leary archive z
National Library of Ireland,? poziistalosti Jana Wericha v Pamétniku narodniho pisemnictvi,’
vybranych fondech Ministerstva $kolstvi a kultury,* které obsahuji 3 kartony dokumentti z let
1947-1966 tykajici se Ceskoslovensko-irskych kulturnich a Skolskych stykil), pak z fondu

archivni soubor KSC — Ustfedni vybor (1945-1989), tyto doplni archiv Ministerstva

! Nezpracovany fond Narodni filmovy archiv, kartony CSFU R4/A1/2P/6K, CSFU R4/BII/1P/5K, CSFU
R4/B1/5P/2K, CSFU R4/BI1/3P/3K, CSFU R4/BI1/3P/4K, CSFU R5/A1/2P/6K

2 National Library of Ireland, Liam O'Leary archive, Manuscripts, MS 50,000/4, MS 50,000/11, MS 50,000/27.
3 Fond Werich, Jan — inv.&. 919-929, piir.4.50/76

4 Fond Ministerstvo $kolstvi a kultury, karton 21, sign. 35 — Irsko, 3. odd., 01/416/32/¢/1, déle karton 1536, sign.
221, 3.0dd.,01/416/26/1/4, dale fond KSC — Usttedni vybor 1945-1989, Praha — sekretariat 1971-1976,zn. KSC-
UV-02/4, sv. 33, archiv.jedn. 55/20, 3. odd.



zahrani¢nich véci.’ Posledni zminény obsahuje relevantni prameny ze zastupitelského tiadu

v Dublinu, Londyné, teritorialni odbory s irskou tématikou a navitévni knihu ZU v Dublinu.

V otdzce ptrinosnosti a soucasného stavu badani v daném tématu je dobré pfipomenout,
ze o vztahy mezi kontinentalni a ostrovni Evropou jsou v oblib¢ a skrze zkoumani historickych
kotentl a vyvoje téchto pomérii 1ze 1épe sledovat aktudlni vyvoj a sméfovani. Ackoliv Irska
republika je od roku 1921 od Velké Britanie nezévisla, a tudiz by neméla byt vnimana jako
zem¢, jakkoliv podfizeny svému sousedovi, je bez debat stale jejim nejblizSim obchodnim 1
pracovnim partnerem, a tudiz zmény v mezinarodni politice Spojeného kralovstvi pfimo i

nepiimo ovliviuji i Irskou republiku.

Jednim z pfednich autord, ktery se akademicky vénuje ¢esko-irskym vztahtim je Ondfej
Pilny, ptsobici v ¢ele Irského centra pii Karlové univerzité. Jako spolu editor se podilel na
vydani monografie, predstavujici ¢esko-irské styky na zakladé mezioborovych eseji — Ireland
and the Czech Lands: Contacts and Comparisons in History and CultureS. Z povahy této
monografie je mozné ji vyuzit jako sekundarni literaturu, nicméné nejednd se o celistvou
analyzu dan¢ho problému, ale spiSe piedstaveni Siroké palety kulturnich okének, skrze které 1ze
na &esko-irské vztahy nahlizet. Cinnost Gesko-irského centra se nadale vénuje studiu soudobého
irského divadla, literatufe a irStiné, stejné tak jako Cesko-irskym vztahim. Jiny souhrnny
literarni pocin ale prozatim z této instituce nevzeSel. Studie mensiho rozsahu vzesla z pera
prekladatele Daniela Samka — Cesko-irské kulturni styky v prvni poloviné 20. stoleti.

V posledni uvedené publikaci autor fesi vyhradné prvni polovinu 20.stoleti.

Nasledujici autofi a dila jiz nejsou celistvé zaméfena na Cesko-irské vztahy a tudiz jen
dokresluji a zdiraznuji potiebu doplnit a aktualizovat tuto mezeru na akademickém trhu. Mezi
takové patfil 1ékai Ludvik Schmid, ktery publikoval texty zaméfené na irské 1ékate v Cechach,®
irskou emigraci do Cech v 17.-18. stoleti a obecné piitomnost Irti v Ceskych zemich (napf. irské

studenty na Univerzit& Karlové).” Mezi oblibena témata patii nabozenské spojeni uréitych radi

3 Archiv Ministerstva zahrani¢i Praha, fondy ZU Dublin 1920 — 1950,

Navstévni kniha ZU Dublin 1937 — 1947, Teritorialni odbory-obyéejné: TO-O 1945-1959, TO-O 1969-1964,
TO-0 1965-1968,

Teritorialni odbory-tajné: TO-T 1945 — 1954 (1955), TO-T 1955 — 1959, TO-T 1960 — 1964, TO-T 1965 —
1969, TO-T 1970 — 1974, TO-T 1975 —1979, TO-T 1980 — 1989 vybrané staty, Dokumentace TO 1945 —
1989.

% POWER, Gerald, PILNY, Ondfej: Ireland and the Czech lands. Contacts and Comparisons in History and
Culture. Oxford: Peter Lang, 2014.

7 Samek, Daniel. Cesko-irské kulturni styky. Praha: Karlova univerzita, 2012.

8 SCHMID, Ludvik: Irst 1ékaii v Cechdch. Praha : Univerzita Karlova, 1968

° SCHMID, Ludvik: Irskd emigrace do stiedni Evropy v 17. a I8. stoleti (1. éast). In: Sbornik historicky. Praha :
Historicky ustav CSAV, 1985 256 s. 0577-3725 Sv. 32, (1985), s. 189-254.
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a jejich komunikace, praziti Hyberni,'® a misty i Irsko a Irové v ¢eské literatufe.!! U téchto
autord mluvime ovsem pouze o fragmentech ve sbornicich nebo jednorazovych studiich, které
Irsko zkoumaji spiSe jako zastupny element autorova hlavniho pole zajmu, nez jako hlavni

predmét badani.

Hlavni otazky této prace vyplyvaji z povahy jejich pramentl. Jakou roli v ¢esko-irskych
vztazich hrala kultura, jak se projevovala a ovliviiovala vyvoj vzajemné percepce téchto

narod? Dosahly jednotlivé projevy kultury obou narodt na druhou stranu? V jaké podobe?

vvvvvv

Zpétnym pohledem na historii Irské a Ceské republiky lze dojit k zavéru, Ze narod esky a
irsky ma potencidlné spole¢né historické vzorce a body, k nimz se zvolené prameny, autofi a
umélci ve vzdjemnych dopisech vztahuji jednak aktudlné v dobé déni, ale i retrospektivné.
Pficemz dojde nevyhnutelné¢ ke komparaci irskych a ceskych d&jin. Mezi takové pojici
fenomény se nabizi tzv. viktimizace a heroizace vzhledem k vné&jSimu utlacovateli, at’ uz se
jedné pro Iry o Angliany (posléze konfesné transformovany subjekt pokracujici oprese —
protestanty) nebo pro Cechy o Némce ¢&i ideologii a statni aparat socialismu/komunismu. Dale
jde o subjektivni hodnoceni soudobych nebo minulych udalosti. Nebude opomenut ani kontext
téchto udalosti i1 zivotni osudy vybranych osobnosti. Vedle znamych subjekti, jako naptiklad
Jan Werich a Jifi Voskovec chce prace doptat prostor i méné zndmym osobnostem, které ale
tvotily a zachovavaly kulturu a kulturni vymény u obou etnik. Pro Cechy je to filmovy archivaf
Mpyrtil Frida a jeho irsky protéjsek, archivar a filmovy kritik Liam O’Leary. Oba muZze
spojovala laska k filmu a zajmu o jeho zachovani a budovani prostoru pro jeho propagaci a
prenaSeni. Pravé na ptikladu téchto dvou osobnosti, spojujici kulturni fenomén filmu si prace

klade za cil popsat sty¢né body, ale ptipadné i tfeci plochy dvou kultur, dvou narodi.

1. Osobni styky

Zékladnim stavebnim kamenem pro orientaci v nésledujicich podkapitolach je nutné

piedstavit si hlavni osobnosti a autory pramenti. Mezi nimi probihala misty ¢astéj$i, misty

10 KUCHAROVA, Hedvika: PraZsti hyberni - exilovd komunita v novovékém mésté. In: Klasztor w miescie
$redniowiecznym i nowozytnym : materiaty z migdzynarodowej konferencji naukowej zorganizowanej w
Turawiew dniach 6-8 V 1999 r. przez Instytut Historii Uniwersytetu Opolskiego i Instytut Historyczny
Uniwersytetu Wroctawskiego / Wroctaw ; Opole : Pracownia Badan nad Dziejami Zakondéw i Kongregacji
Koscielnych Larhcor : Silesia, 2000 s. 329-336.

"' MANEK, Bohuslav: Irskd otdzka v publicistice a satife Karla Havlicka Borovského. In: Sbornik Pamatniku
narodniho pisemnictvi, Praha 2006, s. 43-53.

REHAK, Daniel: Irsko jako téma a obraz v ceské literatuie 19.stoleti. Exotika aneb Vylucnost cizi i viastni . In:
Sbornik ptispevkl z 27. rocniku sympozia k problematice 19. stoleti: Plzen, 22. - 24. tinora 2007. Praha 2008,
s.156-167.



vzacnéjsi korespondence a osobni styky. Vzato abecedné se v ptipad¢ periodicky se opakujicich
osobnosti jednd o Myrtila Fridu, Liama O’Leary, Jifiho Voskovce a Jana Wericha. Druhou
skupinu tvoti kauzy, jejichz aktéry neni mozné detailné popsat a nebylo by to pro vyplyvajici
zavery ani zvlast ptinosné. Je ale stale vice nez zadouci je s ohledem na jejich vypovédni

hodnotu zminit.

Prvni takova situace je z roku 1965, kdy Ceskoslovensky zastupitelsky ufad v Londyné
(dale jen ZU Londyn) obdrzel dopis s prosbou o asistenci v otazce ziizeni Gesko-irského klubu
v Dublinu. Intence zalozit tento klub, sjednocujici narody, vzesla z irské strany, jmenovité od
pana Barry Hardyho. Tento ndpad se opiral o jiz existujici obchodni vztahy mezi
Ceskoslovenskem a Irskem, nicméné naplii a poslani méla byt pievazné kulturnd-spole¢enska.
Cilem bylo seskupit ,.krajany*, Zijici v Irsku. Specificky $lo o asi 30 rodin, které se do Irska
odstéhovaly jesté pred 2.svétovou valkou. Klub mél slouzit k setkdvani a propagaci turismu
a k rozSiteni obchodnich stykli. Ministerstvo zahrani¢nich véci se k véci stavélo viceméné
kladng, protoZe by bylo mozné skrz klub CSSR propagovat a napravovat ,,mylné* piedstavy o
vlasti. Z téchto mylnych piedstav je vinéna ,,ndboZenska bigotnost Iri“.!> Zajimavé je, Ze o pét
let pozdéji ceskoslovenské velvyslanectvi v Londyné dostalo informaci o netspéSném pokusu
zalozit novou spolecnost irsko-ceskoslovenského pratelstvi. Tato spole€nost jiz fungovala
v Praze, nicméné z diivodu nizkého stavu pracovniki v Dublinu nebyl ¢asovy prostor pro mimo
komeréni ¢innost. V planu byl prizkum pravnich aspektii spolkového zivota v Irsku a vybér
vhodnych ¢lend.!® Pro kontext je nutné zdtiraznit, Zze v dobé 70. let byly Sesko-irské obchodni
vztahy zastupovany tzv. ¢eskoslovenskou obchodni misi, kterd byla v Irsku zastoupena dvéma
pracovniky a neméla diplomaticky statut. Obrat téchto bilateralnich obchodnich vztaht byl
nizky, do 50 mil. K¢&s ro¢né, piicemz irskd strana opakované projevovala nechut

k prohlubovéni obchodnich stykil z diivodu nevyvaZenosti (vysoké ¢s. aktivum).'*

Dal§im zajimavym dokladem vzajemny kulturnich vztahti neperiodického typu je dopis
vysokoskolského profesora Richarda MacCullagh ze Stranmillis College v Belfastu. Na
zacatku 60.let psal knihu o evropskych folklornich hrackach a dopisem Zadal Ministerstvo

zahrani¢nich véci v Praze o zaslani fotografii ¢eskych dievénych hracek. Odkazuje se na

12 N4rodni archiv Praha, Ministerstvo $kolstvi a obchodu, kart. 21, sign 25 - Irsko, 01/416/32/e/1, Zprava
Ministerstvu Skolstvi a kultury, 5. listopadu 1965, [cit. dne 26.3.2025].

13 Archiv Ministerstva zahrani¢i Praha, kart. TO-O 1969-1974 Irsko, Irsko-¢s. Spoleénost piatelstvi, dopis ze ZU
v Londyné z 2. Cervna 1970, [cit. dnel16.9. 2025].

14 Tamtéz, Memorandum pfedané &s. strané na 29.VS OSN irskym zaminirem ve véci normalizace dipl.styki
CSSR-Irsko, ¢. 119.807, [16.9. 2025]



osobnost Emanuela Hercika, ktery se stejnému tématu vénoval a byl v Irsku proto velmi znamy,
a jeho publikaci Les jouets populaires. Profesor MacMullagh v dopise zdlraziiuje potiebu
kontaktovat odborného pracovnika, ktery by mu byl ochoten pomoci hledat dal§i material
a fotky hracek. Rovnéz zminuje vlastni zajem o ceskou kulturu a uméni obecné — obzvlast
obrazy. V tomto pfipad¢ je jednoznacné¢ identifikovatelné spojeni slova kultura s uménim.
Profesor ujistuje, Ze pomoc neopomene zminit v podékovani knihy a fotografie do publikace
rad umisti, bude-li mu to umoznéno. Ze strany Ministerstva Skolstvi mu bylo vyhovéno a
zaslano nékolik fotografii hracek a jinych dievénych dé€l i publikace Contemporary Art in
Czechoslovakia s privodnim dopisem. V roce 1962 ptichazi findlni odpovéd profesora
MacCullagha s pod¢kovanim. Také se zminuje, ze si neni védom zadné vystavy Ceskych
umélci, kterd by se v posledni dobé na Britskych ostrovech konala a ujistuje adresata, ze pokud
by se Ceska strana rozhodla zaptjcit néjaka dila jako vystavu, Belfast i Dublin by toto uvitaly
,,s otevienou narudi“. Planuje také se studenty cestu do Recka a pfemysli o zavitani do Prahy.
Pokud k navstéve doslo, neni ziejmé. Nicméné v tomto piipadé Ize spatfit diiraz na umélecké
dédictvi jako na kulturni pojitko mezi zemémi, které v dané dobé nemély ani funkcni

velvyslanecké spojeni. '

Pfed samotnou anabézi do korespondence vySe uvedenych konkrétnich osobnosti je
zédhodno je predstavit. Zastupcem irské strany je Liam O’Leary, filmovy historik, archivar a
spisovatel. Bdhem Zivota prosel fadou vyznamnych irskych instituci, véetné RTE (Raidié
Teilifis Eireann), Abbey Theatre, Brittish Film Institute a stal u zrodu Dublin Little Guild
Theatre a Irish Film Society. Byl milovnikem filmi, coz doklada i rozsdhly fond v NLI
(National Library of Ireland) jeho sbirek tykajicich se filmu, mezindrodniho filmu, fotografii,
knih, novinovych vystiizkl a periodik. Coby zapaleny filmovy fanousSek si rovnéz dopisoval
s fadou ¢eskych autorti a osobnosti. ' V jeho korespondenci je mozné nalézt zajem o evropskou
politiku, divadlo, film, ale i plisobeni ¢eskych osobnosti v zahrani¢i a jejich ndzor na dobové
déni. V roce 1938 navstivil Prahu a v t¢ dobé¢ také nejcCileji koresponduje s dvojici Jiti Voskovec
a Jan Werich. S Voskovcem a Werichem s v Praze setkali, O’Leary navstivil Osvobozené
divadlo a v dopise nechava pozdravovat ,,Mr. Moss and Mr. Aussenberg®. 1 v tomto dopise

neopomene vyjadfit sviij nazor na sou¢asnou situaci v CSR a pieje ji, aby byla ,brzy venku

15 Narodni archiv Praha, Ministerstvo §kolstvi a obchodu, kart. 21, sign 25 - Irsko, 01/416/32/e/1, dopisy prof.
MacCullagha a Ministerstva zahranici, 1. ledna 1962-4.dubna 1962, [cit. dne 26.3.2025].

16 National Library of Ireland online catalogue, heslo Liam O’Leary Archive viz online
https://catalogue.nli.ie/Collection/vtls00065094 1 a Dictionary of Irish Biography, Royal Irish Academy — heslo
Liam O’Leary viz online https://www.dib.ie/biography/oleary-liam-a6863 [cit. dne 15.9. 2025].
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z potizi*“ a ,tyranie faSismu nikdy nezni¢i kulturu vasi skvélé demokracie. Pravé spojeni
kultura demokracie ptindsi jeden z mnoha moznych uzivéani a vykladu terminu kultura. V tomto
smyslu mysleno jako systém moralnich hodnot a postoji.!” V jiném dopise detailné popisuje
politickou situaci v Irsku skrze posileni pozice prezidenta DeValery, ,stfet nabozenskych
principt a ptipodobiiuje situaci Severniho Irska pro Iry k problematice Sudet pro Cechy.'®
O’Leary byl bezpochyby hrdym Irem, v mnoha dopisech pouziva pro zemi gaelsky ndzev Eire
a mnohokrat obhajuje ¢i vyzvedava ndrod Irt a Irsko samotné. Tvrdi, ze Irové jsou pro
fasisticky rezim pfili§ individualisticti a po staletich oprese ze strany Anglicana pfirozené
souciti s kazdym narodem, ktery se brani vii¢i vnéjSimu utlacovateli. Ve stejném dopise, kde
podrobné popisuje stiet nabozenstvi ve vrcholné politice Irska také dobovy tisk a vysvétluje
adresatim, které noviny v Irsku jsou pravicové a které levicové. Tyto aspekty budou rozebrany
v podkapitole vénované politice. Pro tuto kapitolu je spiSe zajimavym vhledem do kultury Irska
O’Learyho poznamka, ze Irsko je kulturné velmi pozadu, nicméné mé nékolik zajimavych
zastupcti z fad maliii, herch, tvircti divadla a spisovatell. Oznacuje meésto Cork za
nejpokrokovéjsi mésto v novodobé historii.'”,?* Korespondence tohoto irského archivéie se po
2.svétoveé valce odmléuje, nicméné béhem normalizace si s dvojici V+W vyméiuji nékolik
pohlednic a vétsi mnoZstvi dopisti z této doby jiz pfichazi k rukdm archivare Myrtila Fridy.
Vzéajemné si nicméné O’Leary a vedouci predstavitelé Osvobozeného divadla zasilali rovnéz

vystfiZzky z novin, broZurky a letaCky z divadel a promitani filmda.

Pravé Myrtil Frida je svym zpusobem ¢eskym odrazem Liama O’Learyho. Oba chovali
hlubokou lasku k filmu a zjem o soucasné kulturni déni v kinematografii, za Zivota se stali
archivafi a sbérateli filmu, byli v Zivelném styku s V+W a samoziejmé 1 se sebou navzijem.
Frida byl milovnikem a znalcem ceského némého filmu a americkych némych grotesek,

komedii a muzikali. Byl autorem fady ¢lank a publikaci s filmovou tematikou.

Uz za valky organizoval ilegélni projekce a hned po ni se zapojil do budovani filmového

archivu. V srpnu 1968 se nakratko stal vedoucim Filmového archivu, néslednd ,,normalizace*

17 National Library of Ireland — Dublin, Liam O’Leary Archives, Correspondence 1930-1992,

Letters, press article, photographs and other reminiscences between Liam O'Leary and Voskovec and Werich, of
a trip to Prague in 1938, MS 50,000/27/1, [cit. dne 8.4.2024].

18 Tamtéz, MS 50/000/27/2.

19 Tamtéz.

20O tomto si lze vytvofit vlastni ndzor i na zakladg dalSich prameni, které popisuji napt. mezinarodni filmovy
festival v Corku, viz podkapitola Film, s. 24. Nicmén¢ je nutné dodat, Ze O’Leary pochazel z hrabstvi Cork a pro
Cork v Irsku existuje prezdivka ,,Rebel city” z mnoha diivodii. Mezi mésty Cork a Dublin existuje odveka
rivalita, kdy ,,Dubs* a ,,Corkonians “ do dnes$ni doby vzajemn¢ soutézi ve vSech oblastech. Tato poznadmka tedy
mize byt pouze projevem vzajemné rivality a potfeby udrzovat tuto jiz folklorni spolecenskou tradici.
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jej z Filmotéky vyhnala a po zbyly ¢as tam smél dochazet jen sporadicky. Od roku 1961 také
pfednasel na prazské FAMU a publikoval v doméacim i1 zahrani¢nim tisku. Do historie
srpnovych udalosti se zapsal prave jako filmotékar, kdyz v archivu ukryl nespocet ve své dobé
zakazanych film a dobovych dokumentf.?! Za zminku bezpochyby stoji, ze Frida &asto
cestoval do zahrani¢i, odkud rad posilal svym ptatelim pohlednice nebo dopisy. Zpravidla se
jednalo o pracovni cesty do filmovych archivii nebo rizné mezinarodni akce
kinematografického razu. Mezi takové patii i cesta do Berlina a filmového archivu, odkud
poslal pohlednici O’Learymu do Dublinu. Tato pohlednice doklada, Ze tito dva archivaii si
aktivng zasilali rGizné Zurnaly a publikace vztahujici se k jejich spoleénym zajmiim.?? Jejich
spole¢na konverzace probihala zivé béhem druhé poloviny 60. let a prokazateln¢ se setkali
v unoru 1968 na Festivalu experimentalnich Filma v Belgii, od tohoto setkani probihala c¢ila
korespondence a k setkani do§lo znovu v roce 1973, kdy O’Leary opét navstivil Prahu 1 Fridu.
K poslednimu setkani doslo v roce 1978 na kongresu mezinarodni federace filmovych archivii
v anglickém Brightonu. Béhem tohoto setkani O’Leary natocil Myrtilovo vypravéni o jeho
zivoté s filmem. O’Leary ve svém nekrologu na osobnost Fridy uvadi piipad podplaceni
némeckych straznych cigaretami b&hem Protektoratu za tucelem pfistupu a shlédnuti
zabavenych americkych filmti. Viely zavér textu irsky archivar doplituje o soukromé ptfiznani,
jak ho Myrtil nauéil milovat kulturu a Zivot Cechii a diky nému s nim byl v pravidelném spojeni.
20 jeho uptimné lasce k Ceskoslovensku svédéi i fakt, e jeho vzkaz v navitévni knize
byvalého velvyslance v Irsku Karla Kost'ala konéi jako jeho kazdy dopis Cechiim slovy ,,S
pratelskym pozdravem Liam O’Leary*. RovnéZ cela povaha jeho vzkazu a fakt, Ze se i po
zruSeni Ceskoslovenského velvyslanectvi nadale stykal s Karlem Kostalem potvrzuje
O’Learyho vlastni slova o lasce k Ceskoslovensku a hotkosladkému konci tohoto vztahu ,»BYl
jsem nesmirng potéSen z obnovy znamosti, které jsem navazal v $tastn¢jSich dnech minulosti,
kdy jsem se snazil rozitit povédomi Iri o Ceskoslovensku s pomoci laskavé pomoci Dr.

Kostala.«**

2! Encyklopedie mésta Prahy, text Jiri S. Cieslar (vnuk), heslo Myrtil Frida (Nové Mésto), viz online -
https://encyklopedie.praha?.cz/osobnost/1534-myrtil-frida [cit dne 14.9.2025].

22 National Library of Ireland — Dublin, Liam O’Leary Archives, Correspondence 1930-1992, Correspondence
between Liam O'Leary and Czech film collector, Myrtil Frida, 1968-1989, MS 50,000/11/3,4, [cit. dne
8.4.2024].

2 Tamtéz, MS 50,000/11/7.

24 Archiv Ministerstva zahrani¢i Praha, V1/4 Navitévni kniha ZU Dublin 1937-1947, [cit. 16.9.2025].
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2. Kultura

Vymezeni pojmu kultura je v historické védé samo o sob€ naro¢nym tkolem, a pfestoze si
tato prace v zadném piipad¢ neklade za cil vytvofit dalsi novou definici, pied samotnym
piedstavenim Cesko-irskych kulturnich stykt je nutné koncept tohoto, ve vefejném prostoru

Casto naduzivaného terminu, piedstavit a k jednomu z vysvétleni se ptihlasit.

Dle historicky Lynn Hunt se na konci 20. stoleti objevuje novy proud ,,new cultural history*,
ktery se zajima o odhaleni socidlnich a konceptualnich zdrojt motivi lidského jednani, vyuziva
postupy antropologie a literarni teorie. Nutno dodat, ze i historici ,,nové kulturni historie si
ptipousti proslulost kultury jako neustalené definice v odborném prostiedi. Historik kultury by
se mél snazit hloubkovym badanim dostat od svrchnich vrstev vysledkd plsobeni literatury,
védy a uméni k tomu, na zéklad¢ ¢eho spolu lidé opravdu komunikuji. Historik Peter Burke
prinasi definici kultury jako systému sdilenych vyznami, postoji a hodnot lidského chovani,
jimiz jsou vyjadieny nebo ztélesnény. Dulezitost kultury navzdory jeji neuchopitelnosti
ptipousti i1 filozof Antonio Gramsci, ktery poukazuje na to, Ze aby urcitd vrstva spolecnosti
mohla ziskat vedouci pozici, nestaci ji k tomu hrubd sila, ale musi vykonavat kulturni a
intelektualni vedouci ulohu, vytvofit si vlastni nezéavislou kulturu, tedy ,,pivodni koncepci
svéta“.?> Tato prace veskrze souhlasi s tezi, e kultura je vSe, co ma ptivod v lidské aktivits,
pouziva ruzné prostfedky k rozSifovani spoleCenskych jevid, vytvari symbolicky systém
spole¢nosti a je pouZivana jako rétoricky, vykladovy nastroj, jehoZ pomoci se v rdmci

Jo 4

historiografickych d&l vytvaii hodnota heterogennich jevii.?°

Zakladni reSerSe logicky vyttidila hlavni projevy kultury, vyuZitelné v této praci — literaturu,
film, divadlo. VSechny tyto prvky budou zkoumany jako dorozumivaci prostfedky mezi narody,
ptipadné spojovaci nebo rozdélovaci body v rozdilnych spole¢nostech a reZzimech. Kultura je
v tomto smyslu chdpana skrze tyto projevy a predstavovana i jednotlivymi subjekty, které

slouZzi zaroven jako ptedstavitelé kulturnich ¢initeld.

3.1Divadlo

Divadlo patfilo mezi jeden ze zakladnich spolecnych zajmil osobnosti, které se zajimaly
o kulturu nebo se v ni pohybovaly. Od jiz okrajové zminéného zajmu o Osvobozené divadlo

v

irského archivare se tato podkapitola zaméfi na dalsi ptipady, kdy divadlo pfedstavovalo mezi

25 APPLEBY, Joyce: Jak Fikat pravdu o déjindch, Brno 2002, s. 179-183.
26 HORSKY, Jan: Kultura. In: STORCHOVA, Lucie. (a kol.) Koncepty a déjiny: Promény pojmii v soucasné
historické vede. Praha: Scriptorium, 2014, s.145-155.



Irskem a Ceskoslovenskem styény bod. V kvétnu roku 1957 nabidl irsky spisovatel O’Donnell
ceskoslovenskému Ministerstvu kultury a Skolstvi moznost vystoupeni irského souboru divadla
Globe z Dublinu pii cesté na predstaveni do Moskvy. Soubor zddal uhrazeni cestovného
a honoréf pro viech 15 ¢lentt souboru. O mésic pozdgji ptislo do ZU v Londyné vyrozuméni
z Prahy — pozvani irského divadelniho souboru se nedoporucuje. Pro dany rok jiz bylo v planu
vystoupeni polské ¢inohry, mad’arského baletu, bulharské opery a rumunského loutkového
divadla. Ob¢ strany se shodly, prostfednictvim spisovatele O’Donnela, Ze by akci uskutecnily
v roce 1958.27 Divadelni osvéta obou zemi probihala mimo oficialni politicky vedené kanaly
rovnéZ 1 samotnymi divadelniky. Osvobozené divadlo mélo velkého zastance v jiz zminéném
archivafi O’Learym, ktery ve svych dopisech nejednou zminuje, jaké zalibeni nalezl
v divadelnich ptedstavenich V+W napiiklad pii osobni navstévé Prahy.?® Vefejné povédomi
potom o tomto uméleckém duu rozsitoval skrze radio a vlastni ¢lanky. Velmi rad také své Ceské
pratele seznamoval i s divadelnim dénim v Irsku. V reakci na politické déni v Ceskoslovensku
vyjadtil hlubokou litost nad uzavienim Osvobozeného divadla béhem Protektoratu. K této
prilezitosti také O’Leary napsal nejeden clanek do novin, v nichz se dotyka jak kotent
ceskoslovenského divadla (pfes Tyla az do konce 18.stoleti), tak také spolecnych charakteristik
obou narodld. Vyzvedava osobnosti E.F. Buriana jako nejvétSiho divadelnika své doby a
ptipisuje divadlu nezastupitelnou roli v dob& vznikani ¢eskoslovenské republiky i1 narodniho

obrozeni.?’

Irské drama v ¢eskych zemich pieZilo i doby okupace a socialistického ziizeni. Mezi
oblibené autory patfil Oscar Wilde a G.B. Shaw jiz od 19. stoleti. Samoziejmé popularita dél
G.B. Shawa v dobé mez 1 lety 1947-1989 byla dana pfedevSim jejich socialistickou agendou a
v podstaté politickou korelaci se soucasnym rezimem, jemuz se takova dila hodila. Jednim
z méné znamych irskych autorti, jehoz hry se v ceském piekladu v Eeské kotlin€ hraly, byl Sean
O’Casey. Ackoliv jeho hry Juno and The Peacock a The Shadow of a Gunman si musely na
svij pieklad pockat 10 let, adaptace jeho hry Bedtime story (v ¢estiné Penzidon pro svobodné

pany) se dockala fenomenalniho uspéchu a po jejim zfilmovani se zatadila mezi ,,klasiky* Ceské

27 Nérodni archiv Praha, Ministerstvo §kolstvi a obchodu, kart. 21, sign 35 - Irsko, 01/416/32/e/1, soubor
korespondence k navstéve Irského divadelniho souboru Globe Theatre, moznost navstévy CSR, kv&ten-&erven
1957, [cit. dne 26.3.2025].

28 National Library of Ireland — Dublin, Liam O’Leary Archives, Correspondence 1930-1992,

Letters, press article, photographs and other reminiscences between Liam O'Leary and Voskovec and Werich, of
a trip to Prague in 1938, MS 50,000/27/1, [cit. dne 8.4.2024].

29 National Library of Ireland — Dublin, Liam O’Leary Archives, Correspondence 1930-1992, Correspondence,
research notes, photographs and programmes relating to E.F. Burian and the Czechoslovakian D39 and D37
theatres, 1938-1985, MS 50,000/4/41, [cit. dne 8.4.2024].
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kinematografie. Pteklad hry The Hostage Brendana Behana vytvofil Jifti Mucha a rovnéz se
setkala s uspéchem, ackoliv Muchovy poznamky ke hie, srovnavajici jeji d& a udalosti
s ¢eskoslovenskou situaci byly ve své dob€ pfinejmenSim provokativni. Tyto poznamky, véetné
rezisérovych jest¢ radikalnéjSich vét, byly soucasti publikace, kterda hru pifedchazela.
Nasledkem bylo, ze jejich uspésné adaptovana hra se hrala po jejim vydani pouze jednou v roce
1970. Nelze nezminit také v dobé 60.-70. let oblibenou hru irského spisovatele Samuela
Becketta Cekani na Godota. Samoziejmé& protoZe tato absurdni hra byla tésné spjata s lidmi
jako Vaclav Havel a Jiti Kolat, kteti se stali personae non gratae, Celily 1 jeji adaptace obtizim.
Nutno dodat, ze ve své dobé hry Samuela Becketta nebyly spjaty s jeho osobnosti jako Irem,

ani se jeho ptivod nefesil.*°

3.2 Literatura

Z politicky fizené¢ho kandlu lze Cerpat doklady o oficialnich cesko-irskych stycich i
v oblasti popularizace literatury, které byly v gesci Ministerstva zahrani¢nich véci. Mezi takové
patii napiiklad navstéva irského vysokoskolského pracovnika dr. Jamese Waltona, odbornika
na irskou a svétovou literaturu. Jeho navstéva Ceskoslovenska probéhla jako studijni pobyt
v zafi roku 1962. V zaznamu o piijeti dr. Waltona vystupuje jako klicova informace poznamka
o jeho clenstvi v komunistické strané¢ a skryvani této ptisluSnosti v domovském Dubinu.
Skryvani této skuteCnosti je vysvétleno moznym ohroZenim jeho postaveni na univerzité.
V piednaskach na univerzité udajné vyslovoval marxistickd hodnoceni (v prameni je fe¢ o
piredndsce, kterou dr. Walton potadal na fakult¢ Karlovy univerzity v Praze). Pracovnici
ministerstva se svého irského hosta dotazovali na jeho nazor na zptisoby zlepSeni ¢esko-irskych
vztahl. Projevovali zdjem o uvadéni eskoslovenské literatury do Irska. Dr. Walton souhlasil
s odeslanim mensi kolekce publikaci v angli¢tiné do univerzitni knihovny pii 7rinity College
v Dublinu. Distribuce literatury by se pry dala provést skrz obchod New Bookshop, ktery je
v rukou ,,pokrokovych* lidi. Evergreenem pramenii podobného charakteru 2.poloviny 20.
stoleti je 1 zde projevujici se ¢eskoslovenskéa nechut’ a jista mira preziravosti vici vlivu, ktery
méla mit irskd cirkev jak na vladu, tak vSechny dal$i aspekty kazdodenniho Zivota Ird.
V kontextu navstévy dr. Waltona jde o varovani, Ze irsky klérus tak jako tak provadi cenzuru
zahraniéni piijaté literatury a nelze se vyhnout jeho ptisobeni. Ceska a irska strana se pfi tomto
setkani rovnéZ shodly, ze by bylo zdhodno nabidnout 7rinity College stipendium pro zéjemce

o studium cestiny v Praze. Bohuzel v t¢ dobé nem¢la ale 7rinity College dostatek zajemcti o

30 POWER, Gerald, PILNY, Ondiej: Ireland and the Czech lands. Contacts and Comparisons in History and
Culture. Oxford: Peter Lang, 2014, s. 201-216.
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takové studium, z toho diivodu se jednalo pouze o piedbézné planovani podani navrhu do
Dublinu. Druhou eventualitou prohloubeni vztaht byla nabidka Gcasti student z TC na Letni
Skole slovanskych studii (pozn. i za cenu, Ze vétsina studentl bude mit zdjem o studium rustiny
a ne cestiny). Poslednim bodem spole¢ného jednéani byl navrh pozvat do Prahy k opétovnému
védeckému pobytu irského historika (padlo jméno T.W. Moody). Pracovnici ministerstva
dostali odpoved’ i na otazku, zda by dotyény profesor nemél nasledné doma problém, pokud by
navstivil socialisticky stat. Dr.Walton byl toho nézoru, ze ne, pokud by doty¢ny o svém pobytu
nepublikoval a znovu upozornil na financni a obecny vliv katolické cirkve. Obecné ale
povazoval prohlubovéani vztahtt CSSR a Irska za nutné, protoZe ,,se 0 CSSR v Irsku prakticky
vibec nic nevi®. Cela zprava byla doplnéna o rozhodnuti vedouciho odboru, ktery navrhované
akce kvitoval, protoze korespondovaly s obecnym usilim o ,,normalisaci diplomatickych stykt

s Irskou republikou.’!

V névaznosti na neoddiskutovatelnou roli literatury jako pojitka mezi Irskem a
Ceskoslovenskem je nutné zminit druhy piipad z pramenti archivu Ministerstva zahraniénich
véci. Pracovnik Ceskoslovenského tistavu zahrani¢éniho Ladislav Zizka v tnoru 1966 navstivil
Dublin kde se setkal s irskym basnikem a dramatikem Padraic Columem, pfi navstévé divadla
Lantern Theatre, kde se hrala hra od zminéného autora. Colum Zizkovi sdélil, Ze ho t&i zdjem
Cechoslovaka ,,protoze ma rad viechny Slovany“ a z vlastni iniciativy mu dal svou adresu
a spojeni pro dalsi setkani. To probéhlo o 5 dni pozdé&ji, kde se p.Colum svétil, ze ho velmi
zajima &eské obrozenecké hnuti, Hus, Komensky atd. V navaznosti na toto setkani mu p. Zizka
zaslal obrazkovy Ctvrtletnik Welcome to Czechoslovakia a dvé knizky na téma Ceskoslovenské
historie a husitského hnuti, obé v anglictin€. Svym dopisem navrhoval ministerstvu o pozvani
p. Columa pro navazani stykd a nabidnuti mu studijniho pobytu. Z prament nelze vy¢ist dalsi

vyvoj této uddlosti.*

Mezi zésadni osobnosti, které se podepsaly na piekladu a vibec publikaci irskych
literarnich pocinti patiil Josef Skvorecky, ktery stal v &ele hlavniho média pro §ifeni zahrani¢ni
literatury — Casopis Svétova literatura. Od roku 1956-1996 zvetejnil nespocet piekladl irské
literatury. Samoziejmé v dobé& socialistického zfizeni probihala Cila cenzura a cesti kritici a
piekladatel¢ celili tlaku shora, aby zahrani¢ni autory ,,opravovali* a uvad¢li na ,,pravou* miru.

Jednim z hlavnich irskych autorti a také cilii ceského piekladu byl James Joyce. Za jeho

31 Archiv Ministerstva zahrani¢i Praha, kart. TO-O 1960-1964 Irsko, ¢. 123484, Zaznam o nav§téve irského
védeckého pracovnika na MSK, zati 1962, [cit. dne 16.9.2025].

32 Archiv Ministerstva zahrani¢i Praha, kart. TO-O 1965-1968 Irsko, ¢. 107.608/66, Irsky basnik a dramatik
Padraic Colum — moznost vyuzZiti stykd, bfezen 1966, [cit. dne 16.9.2025].
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propagaci stal pfedevsim Zdenck Urbanek, ktery také v roce 1959 pielozil Dublifiany a literarné
analyzoval dalsi Joyceovy texty. I navzdory okupaci se dafilo piekladat irské autory, mezi né
patfil i Samuel Beckett a jeho Murphy, vydana v ptrekladu v roce 1971. Prekladatel Aloys
Skoumal se zapsal jako druhy ptrekladatel Dublinianti v roce 1988 a diky svym navstévam Irska
se soustiedil 1 na pieklady Jonathana Swifta a soupis kratkych povidek o irské historii, ktery

vyustil v publikaci Ni krali, ni cisafi.>

3.3 Film

Stejné jako je tomu dnes, 1 v dobé druhé poloviny 20. stoleti mél film nezastupitelné
misto jak v kazdodennim zivoté lidi, tak i1 v mezinarodnich stycich. Film je spole¢né
s literaturou, fotografii a vytvarnymi dily jednim z tzv. pamétovych médii. V téchto pramenech
lze nalézt riizné prvky a symboly, které tvofi kolektivni pamét’ a kritickou analyzou téchto
kulturnich produktii je mozné nahlédnout do minulosti. Film prezentuje urcity obraz minulosti,
pfinasi informace o dobovém nahlizeni na danou udalost a také zprostiredkovava
»zakonzervovany* odkaz doby a prostedi. Jeho dilezitost je urcena pravé jeho schopnosti

ukazat nAm dobové smyslent, ne faktografickou spravnost.>

Jiz stalym zastupitelem propojovani Ceskoslovenska a Irska skrze kulturni projevy je
Liam O’Leary, kterého ani v této podkapitole nelze vynechat. Své snahy o pfiblizeni Ceské
kultury té irské rozsitil od publikace ¢lanki k promitani ¢eskych filmii. Mezi takové patiil Svét

patfi nam, ktery nechal v Dublinu nékolikrat promitat hlavn& v dobé Protektorétu.*

Ceskoslovensko se rovnéz dostalo do styku s irskym filmovym primyslem ve véci
ucasti na Mezinarodnim filmovém festivalu v Corku (jehoZ dulezitost pro irskou kulturu tolik
vyzvedaval Liam O’Leary, viz s. 18). V roce 1959 se Ministerstvo $kolstvi a kultury nechalo
slyset, ze ucast Ceskoslovenska jednoznaéné podporuje, protoZe ,.jde o Irsko, kam neni mozné
jinou cestou pronikat*.>® Podobnd urgence je znatelna i v dal§ich letech, dileZitost filmu
dokazuje Sirokd pramenna zakladna v archivech Min. zahrani¢nich véci a Min. kultury a

Skolstvi. VétSina téchto pramend je nicméné znacné roztiisténého charakteru, nékdy tudiz lze

33 MANEK, Bohuslav In: POWER, Gerald, PILNY, Ondiej: Ireland and the Czech lands. Contacts and
Comparisons in History and Culture. Oxford: Peter Lang, 2014, s. 170-172.

3 REHOROVA, Irena: Kulturni pamét a film. Jak se ménil obraz povdlecného odsunu v ceské filmové tvorbé.
Praha 2018, s. 11-14.

35 National Library of Ireland — Dublin, Liam O’Leary Archives, Correspondence 1930-1992,

Letters, press article, photographs and other reminiscences between Liam O'Leary and Voskovec and Werich, of
a trip to Prague in 1938, MS 50,000/27/1,2, [cit. dne 8.4.2024].

36 Narodni archiv Praha, Ministerstvo $kolstvi a obchodu, kart. 21, sign 35 - Irsko, 01/416/32/e/1, soubor
korespondence k Irsko — Mezinarodni filmovy festival v Corku, uéast CSR, srpen 1959, [cit. dne 26.3.2025].
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dohledat konkrétni slozeni delegace a filma, jako je tomu v roce 1961, kdy komise schvalila
ucast na daném festivalu s filmy — Mésto v noci, Fantazie pro levou ruku a Lidské svédomi,
Sklo,sklo,sklo, Malovani pro kocku, Sal ztracenych krokt a Lidé¢ jako ty. Delegace méla byt
slozena z reziséra Blumenfelda, herce Jaroslava Vojty a redaktora Jifiho S Bruska. Jindy tomu
tak neni, napf. o rok diive se mélo jednat o filmy (mj.) Cmelak vstoupil do historie, kapitan
Dahac¢, Plavali Plavci a Ptilnocni ptihoda. Vyjet méli herci Ladislav Chudik a Elo Romancik.
Delegace nakonec nicméné neodcestovala, protoze vCas neobdrzela britskd transitni visa,
nicméné film Takova laska se promital.’” Turbulentni povahu prament dopliiuje rok 1964, kdy
se dochovala pouze potvrzujici zprava o vyslanych filmech — Kiik, Spatné namalovana slepice
a Dovolena, o sestavé delegati jiz dal$i avizovana zprava chybi.>® Jak z pramentt MSK a MZV
Ize nicméné& vypozorovat opakujici se trend — Cesi jednoznacné chtéli a snazili se o vysilani
delegaci. V nékterych ptipadech jim tuto snahu zkomplikovala byrokracie (v€asné nevytizeni
transitniho britského visa), coz bylo pfijaté s nechuti ,,Ve zpravé (prijaty irsky bulletin o
festivalu — pozn. aut.) se o €s. ucasti vibec nemluvi, zfejmé zamérné, z polit. divodd.” a
zaroven odhodlanim pfistiho ro¢niku se ti¢astnit ,,(...) bude nutné, aby pii ptistim festivalu bylo
u¢inéno takové opatieni, které by nemohlo odjezdu &s.delegace zabranit.*>* Ceské strana tuto
ptilezitost vnimala velmi pozitivné pro prohloubeni/viibec navazani vztahli z Irskem, kde

obchodni a diplomatické styky ztroskotaly nebo se dostaly na bod mrazu.

37 Archiv Ministerstva zahrani¢i Praha, kart. TO-O 1960-1964 Irsko, Osvéta — Film, ¢.123.007, 121.549,
114.812, IV. mezinarodni filmovy festival v Corku, zati 1960 [cit. dne 16.9.2025].

38 Tamtéz, ¢.118.040, Ugast na IX. MFF v Corku, zaii 1964 [cit. dne 16.9.2025].

3 Tamtéz, ¢. 117.679, MFF v Corku, vysvétleni netidasti &s.delegace
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Zaveér

,Your Irish people who have the same fate with us to fight for the freedom against
overwhelming numbers.* Napsali Jiti Voskovec a Jan Werich Liamu O’Learymu v ¢ervnu roku
1938.%° Jejich srovnani ¢eského a irského naroda na zakladé jejich osudu boje proti piesile neni
v pramenech vyjimkou. A zdroveil neni jedinym zpiisobem, jakym se navzajem piiblizovali
nebo vyhranovali. Tento ptispévek se zaméfil na analyzu prament, které obsahovaly dikazy o
vzajemném kontaktu na urovni oficidlni politické, ale také individualni nezavislé. Hlavni
badatelskou otazkou bylo, zda ¢esko-irské spojeni po ukonceni pfimého diplomatického spojeni
stavélo mj. také na kultufe a jakou presné roli a formy v tomto vztahu zastavala. Dale bylo
cilem zjistit, jaké dalsi fenomény ovlivitovaly mezinarodni styky Irska a Ceskoslovenska, tedy
co utvafelo vzdjemné predstavy a zda byly konkrétnimi subjekty oteviené adresovany sty¢né

body nebo tieci plochy obou narodii.

Zvolené prameny byly jak politické, tak osobni povahy a ukazalo se, Ze jsou nékdy spojené.
Naptiklad jako tomu bylo p.Hardyho nebo akademickych pracovnikti MacCullagha a Waltona.
Pfi analyze jsem také musela reflektovat dals$i specifikum prament, z nichZ nékteré byly
jednorazového typu, nékteré byly periodické, dokladajici hlub$i a pokracujici pratelstvi
adresatd. Prvni pfipad mél tu vyhodu, Ze zpravidla bylo mozné analyzovat situaci diky
zhusténym a jednozna¢nym informacim. Naopak pokud se jednalo o pravidelnou komunikaci,
stavalo se Castéji, Ze nckteré dopisy chybély, pfipadné Ze v nich jsou pouze fragmenty
relevantnich informaci. Tuto skutecnost jsem vzala v ivahu a vidim v ni pfileZitost pro rozsifeni
pramenné zakladny, nicméné z prostorovych a ¢asovych ditvodii jsem tuto mezeru prozatim

nemohla vyplnit. Zodpovézeni hlavnich otazek je nicméné 1 tak mozZné.

Lze s jistotou tvrdit, Ze kultura (mysleno jeji umélecké projevy — divadlo, literatura, film)
sehrala velmi vyznamnou roli pfi navazovani Cesko-irskych vztahti po ukoneni piimého
diplomatického spojeni. Ne&které prameny o ni dokonce mluvi jako o jediném zpisobu, jak
navazat komunikaci. Ditkazy pro toto tvrzeni jsem nalezla v korespondenci pratel O’Leary —
Frida — Werich — Voskovec, ktefi pravidelné zminovali vzajemnou podporu filmové produkce
¢i chvdalu historie divadla u svého protéjsku. Film a divadlo pro tuto skupinu osob bylo

spojujicim prvkem, koni¢kem, na zdklad¢ n€hoz se seznamili a pfedstavoval pro né¢ most. Od

40 National Library of Ireland — Dublin, Liam O’Leary Archives, Correspondence 1930-1992,
Letters, press article, photographs and other reminiscences between Liam O'Leary and Voskovec and Werich, of
a trip to Prague in 1938, MS 50,000/27/8, [cit. dne 8.4.2024].
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n¢j se nasledné mohli odrazit a ptidavat dalsi sjednocujici témata. Mezi nimi se objevovalo 1
pfirovnavani historickych udalosti, kterymi narody Iri a Cechdl proli a diky nimz si byli
podobni. Toho vyuzil naptiklad O’Leary, kdyz se snazil ptiblizit vztah Ird k problematice
Severniho Irska a pouzil jako piiklad Sudetskych Némci pro Cechy.*! Podobny postup zvolil i
osobni poznamkou, Ze Irové pfirozen¢ chapou a souciti s kazdym narodem, ktery byl utlacovan
anebo byl v roli mensiny.** V téchto ptipadech jsem narazila na dal§i pojici prvek — historické
udalosti a podobnost, kterd byla pro tyto osobnosti vztah-budujici zalezitosti. Stejnym
zpusobem (kladnym) pouzivali kulturu i dals$i autoii dopist, jez fadim spiS do jednorazové
korespondence. Jako ptiklad poslouzil autor divadelnich dé€l a basnik Colum, ktery vyhledal
v Dublinu kontakt s pracovnikem ¢s. ustavu zahrani¢niho z divodu vlastniho z4jmu o ¢eskou
historii a literaturu, podobny zdjem o ,,v§echny Slovany* projevil i univerzitni profesor Walton,
ktery chtél mezi Ceskoslovenskem a Irskem zprostiedkovat akademické spojeni v podobé
vyménnych studijnich pobytl. V ptipadé¢ dr. Waltona ovSem nelze opomenout dalsi pojici
prvek, ktery se ukazal jako zcela neptedpokladany. Byl to ideologicky rozmér jeho napojeni na
CSSR. Byl ¢lenem komunistické strany a snazil se do Irska dostat knihy o Ceskoslovensku,
které by mohly rozsifovat povédomi o socialistickych zemich. Spole¢nym znakem vzajemné
komunikace mezi Dr. Waltonem a ¢eskoslovenskym ministerstvem byla spole¢na nevrazivost
vici velkému vlivu katolické cirkve na kazdodenni Zivot. Zde se jednalo o pojitko, stejné jako
v ptipad¢ snahy zalozit ¢esko-irsky klub, kdy byla tato ,,ndboZenské bigotnost Iri* brana jako
divod, pro¢ je nutné klub ziidit. Ministerstvo zahrani¢nich véci chtélo timto zplisobem zménit
mylnou piedstavu Irti o Ceskoslovensku a z jejich neinformovanosti vinilo pravé nabozenstvi.**
Okrajové jiz zminéné divadlo a film bylo rovnéz reflektované 1 v jednordzovych konverzacich,
které se v nejvetsim poctu tykaly ceskoslovenské ucasti na MFF v Corku. Film byl vniman
eskou stranou jako jediny zpiisob, jak ,,pronikat do Irska“.** S ptibyvajicimi roky je tato
urgence ,,proniknout do Irska z ceské strany intenzivnéj$i a oznacovana za ,snahu o

45

normalisaci vztaht“*” a pracovnici ministerstva se nerozpakovali pfipustit, Ze je nutné ,,napravit

reputaci (....) v Irsku nam bude na publicité zvIasté zalezet (...)* *¢ Z jakého divodu bylo nutné

4! National Library of Ireland — Dublin, Liam O’Leary Archives, Correspondence 1930-1992,

Letters, press article, photographs and other reminiscences between Liam O'Leary and Voskovec and Werich, of
a trip to Prague in 1938, MS 50,000/27/2, [cit. dne 8.4.2024].

42 Tamtéz.

43 Nérodni archiv Praha, Ministerstvo Skolstvi a kultury, kart. 21, sign 25 - Irsko, 01/416/32/e/1, Zprava
Ministerstvu Skolstvi a kultury, 5. listopadu 1965, [cit. dne 26.3.2025].

4 Nérodni archiv Praha, Ministerstvo Skolstvi a kultury, kart. 21, sign 35 - Irsko, soubor korespondence k Irsko —
Mezinarodni filmovy festival v Corku, uast CSR, srpen 1959, [cit. dne 26.3.2025].

4 Archiv Ministerstva zahraniéi Praha, kart. TO-O 1960-64 Irsko, Slozka Osvéta-Film 1959-1962, MFF

v Corku, [cit. dne 16.9. 2025].

46 Tamtéz.
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napravovat reputaci se analyzou zatim dostupnych prament nepodaiilo zjistit. Co se tyka
divadla, i to sehralo vudrzovani vztaht velkou roli. Doklady pro to jsem nalezla opét
v soukromé korespondenci, kdy O’Leary chvalil a slibil v Irsku propagovat Osvobozené
divadlo, ale 1 v dopisech ministerstva kultury a Skolstvi. Na néj se obratil spisovatel O’Donnell,
ktery nabizel zprosttedkovani navstévy divadla Globe Theater v Praze. Toto byl pfipad, kdy
Ceska strana nabidku odmitla. Diivodem bylo odvolani se na to, ze ve stejném roce jiz bude
hostit umélecké soubory ze zemi vychodniho bloku (polské ¢inohry, madarského baletu,
bulharské opery a rumunského loutkového divadla). V reakci na urgenci ze ZU v Londyng,
ktery navstévu podporoval, pozddalo ministerstvo o ptredani zpravy, zda by bylo mozné, aby
soubor do Prahy zavital v nasledujicim roce. Moznym diivodem pro odmitnuti je také finan¢ni
stranka véci, protoze irsky soubor zadal uhrazeni pobytu a mzdu pro vSech 15 ¢lent souboru a
ceska strana na informacich o rozpoctu celé véci nékolikrat v dopisech kladla diraz a ovérovala
si je. *’ Poslednim okruhem mého vyzkumu byla literatura, ktera jiz byla zkouména v publikaci
Ireland and the Czech lands. Autor ptispévku Mének se soustfedi predevSim na existenci
prekladi irskych autort v Ceskoslovensku a zjistuje, Ze irti autofi byli v 2.poloving 20.stoleti
v Cechach pomé&mé oblibeni a piekladani.*® V pramenech této prace se nicméné dilleZitost knih
jako jedine¢ného zdroje a informativniho média ukazuje jak v korespondenci periodické, tak i
jednorazové. Vétsina odbornych pracovnikli nebo zajemcti zadala druhou stranu o vytisky knih,
vztahujicich se k historii zemé, jeji kultufe a vzajemné se ujiStovali o zvefejnovani téchto

publikaci nebo jejich pouZzivani v odbornych pracich.

Predkladany pfispévek ma sva omezeni a hranice, moZnosti dal§iho badani. At uz by Slo o
doplnéni prament irské provenience, tak i rozSifeni pramenné zakladny celkové. Nabizi se
rovnéZ cesta detailnéjSiho zkoumani vybranych situaci nebo osobnosti (Frida, O’Leary), které
by mohly poslouzit jako sondy do kaZdodennosti jednotlivcii. Ti navzdory odliSenému
zivotnimu zazemi udrzovali kontakt a reflektovali tak dobové udalosti na mikrohistorické bazi.
Dal$i moznou cestou je rovné€z rozsifit okruh whlu pohledu pouze z optiky kultury na
diplomacii, obchod a hospodaistvi anebo 1 sport a zdravotnictvi. Stejn¢ tak problematika

ceskoslovenského vystéhovalectvi do Irska a nebo bliz§i porovnéni historickych udélosti, které

47 Néarodni archiv Praha, Ministerstvo Skolstvi a kultury, kart. 21, sign 35 - Irsko, 01/416/32/e/1, soubor
korespondence k navitévé Irského divadelniho souboru Globe Theatre, moznost navitévy CSR, kvéten-Gerven
1957, [cit. dne 26.3.2025].

48 MANEK, Bohuslav In: POWER, Gerald, PILNY, Ondtej: Ireland and the Czech lands. Contacts and
Comparisons in History and Culture. Oxford: Peter Lang, 2014, s. 170-172.
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mohly pro Cechy a Iry fungovat jako paralelni a pojici prvky. V tomto ohledu prameny ¢eskych

archivl poskytuji dostate¢né moznosti.

V oboru historie se Cesko-irskym vztahim vénovala prozatim pozornost skrz exilové
komunity kiestanskych tadf, irskym studentim na Karlové univerzité¢ nebo vztahlim
Ceskoslovenské prvni republiky. Na druhou polovinu 20.stoleti se zamé&fovala spi§ literarni
véda. Cesko-irské vztahy utrpdly v minulém stoleti (pfedev§im za minulého reZimu) mnoho
$kod a prameny jasné hovoii, e i ve své dobé si toho pedeviim Cesi byli védomi a snazili se
o0 jejich znovunavazani. V dnesni dob¢ jsou jiz Cesko-irské vztahy na zcela jiné tirovni, nicméné
to nemusi byt nutné¢ divod historii téchto vztahli a vymén odborné¢ nezkoumat. Naopak

s ohledem na absenci historického vhledu je zcela zadouci takovy vyzkum podniknout.
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Resumé

Ukoncenim piimého diplomatického spojeni Praha-Dublin zacala v cesko-irskych
vztazich nova kapitola. Pro udrzeni kontakti mezi témito zemémi bylo mozné zvolit nekolik
nahradnich cest. Tento pfispévek jsem soustiedila na jednu z variant, cestu kulturnich vztahi.
Prispévek je strukturovan dle kulturnich forem, které vzajemnou komunikaci nahrazovaly.
Vedle divadla, literatury a filmu jsou sem zahrnuty i tzv. osobni styky. Jedna se o individualni
a Casto pravidelné kontakty mezi osobami, které¢ zaroven ve vétsiné byly 1 kulturnimi ¢initeli,
aproto do tohoto vybéru patii. O Cesko-irskych kulturnich stycich jiz existuji publikace,
zamétené spiSe na déjiny literatury a prvni polovinu 20. stoleti a existence fragmentl ¢esko-

irskych stykt v archivech zlistava nepov§imnuta.

Cilem piispévku bylo zjistit, jakou roli v zahraniénich stycich Irska a Ceskoslovenska
hréla kultura, jak se projevovala a ovlivilovala vyvoj vzajemné percepce téchto narodl a zda
svij vztah jednotlivé osobnosti zaklddaly na nécem spojujicim nebo rozd€lujicim. Prameny
predstavovala zejména korespondence, depeSe a interni ministerské zpravy. Jejich analyzou
jsem zjistila, Ze velkou roli hrali pracovnici archivil a filmovi nadSenci, kteti udrzovali ¢ilé
styky a v jejich korespondenci jsem nalezla nékolik opakujicich se fenomént, které uvadéli
jako spojujici prvky svych vlasti. Zaroven nelze opomenout 1 aktivni tendence
Ceskoslovenského ministerstva kultury, které nckolikrat projevilo zijem ucastnit se
Mezinarodniho filmového festivalu v Corku. V neposledni fad¢ jsem objevila n€kolik ptipadi,
kdy nezavisle na sob¢ irskd nebo Ceska strana iniciovala spolupréci. Spolecnymi tématy byla
podobnost ndrodi ve vztahu k vnéjsimu utlacovateli, zdjem o umeéni a tradice. Naopak

rozdélujicim prvkem byla politika a naboZenstvi.

19



